
This document is giving the right to sell Tobacco to Jean Henry Kastler in 
the little town of Mittelbergheim (close to my parent’s house in Barr), area 
of Schlelestadt (now Sélestat) in the Bas-Rhin region and to pay back the 
inherent taxes to the local authorities. Signed in the name of the king 
(Charles X) in Paris on June 28th 1825. 

Ce document donne le droit de vendre du tabac à Jean Henry Kastler dans 
la petite ville de Mittelbergheim (près de la maison de mes parents à Barr), 
quartier de Schlelestadt (maintenant Sélestat) dans le Bas-Rhin et de 
rembourser les impôts inhérents à les autorités locales. Signé au nom du roi 
(Charles X) à Paris le 28 juin 1825. 

Dieses Dokument gibt das Recht, Tabak an Jean Henry Kastler in der 
kleinen Stadt Mittelbergheim (in der Nähe des Hauses meiner Eltern in 
Barr) in der Region Schlelestadt (heute Sélestat) in der Region Bas-Rhin zu 
verkaufen und die damit verbundenen Steuern zurückzuzahlen die lokalen 
Behörden. Unterzeichnet im Namen des Königs (Karl X.) in Paris am 28. 
Juni 1825. 

  





 



 


